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Grundplatte für Superautomaten Bottom plate of super automatic machines 
Plaque de base pour machines superautomatiques 
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Basamento per le macchine superautomatiche 
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Bottom plate of super automatic machines 


Grundplatte für Superautomaten 


Plaque de base pour machines superautomatiques 
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R539 ED 150 
ED 168 a kompl. MED 52 


ED 178 


ns R1063 R554 ED 169 R 475/476 R4H19 R92 


kompl. MED 59 


RS161 R134 


Be Mod. EDWu.EW 
ED 190 
R ie ED 144/145 
R509 


4764 kompl. 
MR 52 I ED 175 
R512 


R4+72, 
MR 1109 


kompl. MED 17 
ED 102 ED 103 


Mod.EDWS,EWS 


Mod. EDW, EW »ED 202 
Mod. EDWS, EWS = £D 226 








Teile für Halbautomaten Parts of semi automatic machines 
Pieces pour machines semi-automatiques 
Piezas para mäquinas semi-automdticas 
X Y) Pezzi per macchine semi-automatiche 
S = 
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a pl. 13stell. «RS 200849 kompl. MRS 13 RS156 RS26 RS22 RS 194 
En kampl. MRS16 IE N AERS NG kompl.MRS36 | Rs4y RS 23 


RS 106 RSAS9| RS1S6 | RS157 Rs RS29 A 35 \ RS 116 
RS 52 kompl. | / \ RS 51 


ER 7S_ | - 1} . ; As : 

RS Su  ! 7 ” K- n n m cn er nn RS 49 
= er. GR Fan en € R ” B . 

RSS & / an / 5 R x BE / 13 


134 
R2ußa 5” ) RS161 
ER 259 au nn - — Ze gsy 
RS6 s ul — 7,92. 


13stell.RS 2001 ET N > a + 
17stell. :RS 1 stell =R stell. «RS 2043 — RS 154 


177“ =R3155 7 RS a SAS 34/35 
Yayk 





13stell.- RS2209 sA257 Te / 
I N ERE 20R 13 stell.= RS 2113 sa 300 Q 
Mod. EDWS,SASL= 47 u «RS 13 Mod. EDWS:=RS 20 SAS 33 


Mod. KES= RS 3113 Mod.SASL -5AS 31 SAS 32 
Mod. KES=RS2O 


13 stell. »R 2201 13 stell. = RS 2112 


Br AREA 
# R 3201 Mod. KES = RS 3112. 


un er erg rum Ver REIT 


RENE u. .199 Mod. EDWS,SASL = RS 114 
Mod. KES = RS 3114 


Mod. EDWS=RS 115 
Mod. SASL = SAS 41 
N Mod, KES = RS 3115 


Mod. EDWS = RS107 
Mod.KES=RS3107 


RS 153 
Mod. KES »RS 3153 
Mod.SASL + SAS 13 


Mod. SASL =» SAS 40 





Teile zum Summierwerk Parts of the second totaliser 
Pieces du double totalisateur 
Piezas del doble totalizador 
Pezzi del doppio totalisatore 
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RsA R343 
kompl. RS 169 RS RsA5 


13 stell.» RS 2016 Ra 


kompl. 17 = uns 16 


13stell.: RS 2057 
NEDPI Su. 20: "s.Rs: 57 


RS 120 
Is 


RE 
RS 154 
RS 206 


Mod. D$ =R82 
Mod.SASL:R519 RS 19 


I e 
— N 
Mod.D5 * RS 20 


Mod. SASL = SAS 31 Rss B 13stell.-R$ 2062 





1%stell= MRS 2015 
A ei MRSTE 43 stell. = RS 2058 


17 = «RS 58 
RS 128 
22 ED 67/68 
13stell.= RS 2046 


RE U RS US 
13stell. «RS 2043 


kompl. RS 52 Ben. 
R2u8a 7 RS 43 
IN RSSH r . 


ER75  2<tell.-RS 2085 13stell.:RS 2082 
17 RS 85 


13 stell. « RS 2045 
17% .=RS 45 





Teile zum Summierwerk Parts of the second totaliser 
Pieces du double totalisateur 
Piezas del doble totalizador 
> Ei Pezzi del doppio totalisatore 
NVA, 
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RS 91 MRS 31 MRS8 MRS? RS9L 


R 170 
R 571 kompl.MRS 1 


6stell.:z MRS 2091 R 172 R146a 


kompl. g steil. «MRS 1 R 1694 ne? 


R 145 


R170a R RSH4? 

RS 100 RS4O RSyA 
RS 95 7 
kompl.MRS 3 


| kompl. MRS 2 
RS 104 R1027 RS9Y3 


MRS U 


ED67/68 
MRS 3 R 423 
Bash RS 63 
RS?7 


R 1059 
kompl. kompl. kompl. kompl. 
MRS35  MRS36 MRS 5 MRS 5 kompl. kompl. 
MRS 12 MRS 16 


RS 61 RS 78 
RS60- \ RS109 RS77 | R1015/4037 


ORs 80 


MRS 1% O5 79 
kompl. MRS 13 


R 212 


RS 106 


Mod.D5 = RS 87 
Mod.SASL = SAS8 


2 stell. «RS 311 
3. * RS 315 


kompl. kom Bee 
MRSROS Mrs nbs % 2% 


RS 326 RS 323 Dr; 


R176 RS 301302 


Am. 


RS 305 


RS 325 


72 Ah a 


= RS 2312 Mod.Ie 3-47 
<.RS 2316 IA 
= RS 2320 5-9 





Teile zum Summierwerk Parts of the second totaliser 
Pieces du double totalisateur 
Piezas del doble totalizador 
Pezzi del doppio totalisatore 
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RS84 
R87 





Mod. SASLII = SAS 21 
Mod. SASLIIc * SAS 1 


% 5 
SAS L5 

| y 7 SAS 5 
R2u8a kompl. MRS 2, 


kompl. MRS 3 
13 stell.xRS 2008/09 
AT u =RS d/g 
RS 76 
MRS 
RS 7 


13 stell.: RS 2016 
en AT = ERS16 


























13stell:RS 2003 
17» =:RS3 


R5188 





13 stell «RS 2046 
Mod. SAL * SA 156 17 0 »RS 46 


Mod. SALS = SAS 9 13 stell.: RS 2088 
17 «x RS 88 


kompl. 
MRS 13 


RS52 


kompl. 
MRS 16 


ER 75 
RS 53 























Teile zum Summierwerk Parts of the second totaliser 
Pieces du double totalisateur 


Piezas del doble totalizador 





I) 


Pezzi del doppio totalisatore 
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RS132 MRS 19 MRSA18 RS138 

















RS 150 











RS 147 
RS 148 
RS 139 
RS 145 
-_ RS 131 
ER 259 RS 140 
RS 180 
RS 158 
kompl. MRS 17 
RS RSAuH RS 146 








RS 165 
R 475/476 
RS 143 Ben RI 
RS 141 
d SAS 24. h SAS 26 SAS 27 


SAS 22 SAS 28 






kompl. 
Sa Mod. EDWS,KES= RS73 
1" SASL=SASh7 







RS 195 









a 197 
= RS 196 


Teile und Neuerungen Parts and improvements of the second totaliser 
zum Summierwerk Pieces et perfectionnements du double totalisateur 
Piezas y perfeccionamientos para el doble totalizador 
Nenn Pezzi e perfezionamenti per il doppio totalisatore 
2, 
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ER 1124 


ER 1109 


ER 1109 ER 1110 





ER 1105 ER 1106 





Pe] 
ER 1127 


/ 
ER 18 


ER 1107 ER 1108 





A 
ER 1122, 


ER 1123 





ER 1126 





Mod. KE = R 838 
Mod. AE = A325 


PER 1109 
HER 4110 


ER24H1 ER2H4O 


Be kompl. MER 80 


Ersatzteile für Motoren 


II 


Prüfspg.2000V- 
Dämpfungsarın 


ER 1119 





ER 1118 





ER 1919 





ER 1113 





ER 1117 








Parts of the motors 

Pieces detachees pour moteurs 
Piezas de repuesto para el motor 
Pezzi di ricambio per il motor 
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kompl. Mod. EDW,EDWL = MED 34 
Mod. SAL, SASL = MSA 61 





Mod. EDW :ED 123 ER 280 
"  SAL:SA305 


ER 272 ER27L R197 ED8EO 


R1086 ER2Y5 ER273 R1084 





ER 232 


kompl. 
MED 23 





ER 1059 





2226 


Teile zum elektrischen Anschluß Parts of the electric contact 
Pieces du contact @lectrique 


Piezas para el contacto electrico 


GN Pezzi per il contatto elettrico 
& 
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